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A varos legszebb lanya

Toroczkai uram, a Bécsbe aranyvizet vivs fekete ember meghagyta
keményen udvari papjdnak.

- Megmondd, barat, a torockaiaknak, hogy eltakaritsak azt a leanyt,
mert tiz esztendd mulva is embercsonttdl fehérlik a varos, ha tovabb
ellenkeznek.

A bardat elhalt abrazattal fordult fel lovara, de kisebbik ura mellen
ragadta.

- Sugd meg ékes szép viragocskamnak, hogy hervadok, meghalok,
egyet se mozduljon.

A barat lovastul szomordan elment az tutjara.

A vdros legszebb leanya villogé szemekkel igy iizent az trnak.

- Karhozzék el testem-lelkem, ha egyet is lépem.

Meglagyuld ajkkal kendéjét nyujtotta:

- Ezt a konnyes keszkendcskét kiildom kisebbik uradnak.

A varos toprengve hallgatott. Stlyos, fénytelen €j borult red, mint-
ha nem laknék benne sem Isten, sem ember. A fenyegetéstdl agyuk-
ban dideregve dtkoztak urukat.

Mésnap esdve, konyorogve unszoltak a leanyt, a szép Kriza Evit.

- Ments meg! Menj hozzd! Mérgezd meg! Pusztitsd el! Fojtsd meg!
Szand meg a sorsunkat!

Kriza Eva csititgatta:

- Egy az Isten! Ne féljetek!

A nép zugolodott. Toroczkai uram felolvastatta a fejérvari orszag-
gytlés hatdrozatat, hogy fejvesztés terhe alatt uraik ellen feltamadni
ne merészeljenek. Az urfi pedig kiilorszagbol hozott aranyos kanari-
madarat kiildott kedvesének. Kriza Eva csokolgatva mutogatta a ret-
tegéknek.
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- Van nekem egy éneklé maddarkam, ki raszall a puska csovére.
Ne féljetek!

Kesertit kacagott a hiren Toroczkai Istvan, s lancos golyobissal végig-
lovetett a varos folott.

- Nekem is van éneklé madarkam.

A vészhirrel kovetek futottak Kolozsvdrra, de Banffy Gyorgy, a gu-
berndtor' csak ennyit mondott.

- Furcsan levelezik Toroczkai uram a fia szeretdjével.

- Rdk hatdn jar az igazsag — busongott az drva varos.

Nyomorgatta, szorongatta a népet a nagytir, a kétségbeesésig. Orok
jaj és gydsz szallott a varosra. A szép Kriza Eva szive megesett rajtok,
és egy szomoru délutdn sszecsokolgatta leanyemlékeit, elbucsuzott
toliik. Fajo hangon eldalolta az 6 arvasagat, madardnak elmesélte meg-
alaztatasdt. Ezen az estén Toroczkai urfi maga mellé vevé virgonas-
deakjat, s letiltek a remeg6 lany mellé. A ndotaszerszam megpendiilt.
A hegyekrdl jott szelek eliiltek a dalra. Még az égi csillag is bankodott
folottiik.

Ultek egymas mellett, s labuknal szép aranybélcsében aludt a sze-
relem. Koltogették csokkal, meghalattak konnyel, ismét feltamasz-
tak djabb reménséggel. A virgonasdiak banatos notajat csendben
sohajtoza...

Amikor elmentek, a két 16 fiilein is ott I6gott a banat.

Fene diihre gerjedt Toroczkai Istvan. Fidt bezaratta a legmélyebb
tomldcbe, a dedkot kitizette még az orszagbol is. A varos tandcsanak
ujfent letizente.

- A széval nem jatszom. Fejetekre rontom a varost, ha azt a leanyzot
mégsem szamiizitek.

Osszeiilt a tandcs. Reggeltdl estéig, estétdl hajnalig forgatta az
ugyet.

- Arvét kihajtani annyi volna, mint Krisztust fesziteni! Nem veszem
lelkemre!

Elbomlott a tandcs. Reggeltdl estig elszokott a fele, estétdl hajnalig
el a masik fele.

1. Fékormanyzo.
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Szennyes novemberi idé jart.

Harmadnapra fegyveres hajdukkal megjott az alispan.

— Rebellisek! Panasz van reatok. Uraitok ellen feltamadtatok, a ro-
botot nem teljesititek, az uralkodot felesleges panaszokkal terhelitek.
Meghagyom €s megparancsolom, hogy a hat vezet6 lazadot tiistént
elfogjatok s elémbe hozzatok!

A népben felforrt a kesertiség a gyaldzat miatt. A meggyaldzastol
sotéten langolo tomeg koziil ekkor eldlépett egy hatalmas férfi, Sza-
bo Gergely uram.

- Torvénytelenség, ami veliink torténik! Senkit el nem fogunk! Az ur
pedig pusztuljon innét!

Utanazugtak.

- Pusztuljon innét!

A Székelykd tetején fellegek iiltek, a fekete, kopasz fak dgaikat raz-
tak. Az emberek nem mertek vilagot gyujtani. A zord sziklakon szelle-
mek tancoltak. Az Aranyos volgyében minden élet kihalt, csak a lovas
legény vdgtatott az urak levelével, melyben a lazadok ellen karhatal-
mat kértek.

Apor Istvdn, a kincstarté masnap fejét csovalva jelentette:

- Nagy baj van a Toroczkai uram énekes madarkajaval. Rabutin
generalis egész hadsereget kiildott, hogy elfogjak.

Banffy Gyorgy, a gubernator felmorcant.

- Pusztuljanak!

Nem tettek szot ellene, a nagyur dithos volt a csaszdrra, mert el-
vette a neve eldl a varazsszocskat, a ,Nos’-t.

Pusztuljanak és vesszen egész Erdély, ha mdr nem kezdheti igy a
leveleit:

»Mi, Banffy Gyorgy...”

*

Szép fehérek lettek a havasok, mintha a f6ld kihanyta volna min-
den eziistjét, vagy a késziilé borzalomtdl észiilt volna meg. A német
katondk faradtan, atkozodva zigolodtak. A vezérl6 tiszt mosolyogva
biztatta.

- Semmi. A havon szebb a vér.
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Az Aranyos volgyében felvillantak a tiizek. Toroczkai uram nehany
aldomashordonak beverette a fenekét. Aztan lement fidhoz a var tom-
16cébe. Keményen ramordult.

- Késziilj! Leanykérni megyiink!

A vitézeknek intett.

- Kossétek hadtra a kezeit!

Ugy kotozték fel a lovara is, és glinybdl a sereg élére éllitottak.

- Vezess!

A hold és a fiu teljességgel feketére valtozott. A ho hullott. Bar hul-
lana méregpor erre a vildgra! A sereg tobzodva, horkold lovakkal eresz-
kedett rea a varosra, hidba bujt el az éjben. Az els6 hazakra ttizcsovat
vetettek, s a lobogo fénynél felharsant a trombita.

- Usd! Vagd!

Iszonyodva, sikoltva menekiilt a nép. Aléltan hullottak a lovak 1a-
bai elé.

- Egy az Isten! - raztak imadkozo keziiket az égre. Véres, habzo aj-
kakkal, szederjes orcaval, elpusztult lIélekkel, driilten vonaglott a varos.
Senkinek nem volt kegyelem. A durva, részeg katonak mindent pré-
dara vetettek. A hegyekrdl visszafénylett a veszedelem.

A fiistben, vérben, bajban is szilardan allo fehér test templom ab-
lakai megvilagosodtak, €s felzendiilt az orgona. Aléltan bukott a nép
az Ur asztalara.

- Konyoriilj rajtunk, nagy irgalmd Isten!...

Egyik zsoltar kifdradt, s mdsikra kezdettek. Csak az €j nem sietett
szornyu terhével. Az eltorlaszolt templom koriil a nép sajat haza tiizé-
nél melegedett. A véres lehelet rafagyott az onkarikds ablakokra. Kiviil
a kdromlds és az atok rafeketedett az éjre. Tan ezért nem akart soha
megvirradni... A papok sziintelen hivtak a hajnalt, a vildgossdgot €s
annak irgalmat. A vildgossag visszarettent ettdl a foldtdl, az irgalom
tétovazott Isten kezeiben. A templom ajtaira fejszecsapasok zuhan-
tak, s a fegyverek élén belépett kevélyen, szilardan Toroczkai Istvan.

- J6 reggelt, Toroczko!

Osszekulcsolt kézzel két férfiu 1épett keményen elébe.

- Egy 1épést se tovabb!

Fegyverek tomege hullott a fejiikre. Pdr pillanat alatt bitofara vontak.

((CR 2N



Rekedten kacagott Toroczkai uram:

— Hol vagy, Kriza Eva, véros legszebb lanya? Hozd hét puskacsére
szallo énekes madarkad!

Ekkor a gornyed6 nép koziil felemelkedett a leany sdpadtan, szépen,
€s térdére omolva, a foldet csokolva, meztelen, drtatlan, az €gbdl le-
hullva, a hajat kibontva labaihoz borult, saruit csdkolta.

- Irgalmazz! Kegyelem!

Majd felveté szemét, s meglatta kedvesét, ki fehér s hideg volt, mint
a megfagyott ho. Metszon felsikoltott. Szép, kicsi kezében ott volt a
maddrka. Néma, arany hulla. A szivére nyomta, s halkan felkacagva
ott szépen meghala.

Mindenki megnémult.

Toroczkai uram takarodot intett.

Varos legszebb lanyat szépen redtették az Ur asztaldra. Toroczkai
urfit leoldoztak a lovarol.

A nagyur megrendiilve igy szolott a papnak:

- Vedd fel palastodat! Add egymdsnak Gket!

Kemény teste meggorbiilt, agya elhidegiilt, kedve lecsendesiilt. A fe-
kete er6k 6t magat kotozték meg. Gyasz csendje iilte meg a varost.
Eldobta fegyverét.

- Bocsass meg, Toroczkd!

Az emberek 6rok jeliil vérrel kenték be ablakukat.

- Itt véres ember lakik.

A nap lassan felemelkedett a hegyek folé.

*

A halott madarka mégis redszallott a fegyverek csovére.
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